
PUBLICIDAD PREPARATORIA DEL 

ACUERDO DE FUSIÓN 

TRANSFRONTERIZA POR ABSORBCIÓN 

AL AMPARO DE LO PREVISTO EN EL 

REAL DECRETO-LEY 5/2023, DE 28 DE 

JUNIO, POR EL QUE SE TRANSPONE LA 

DIRECTIVA DE LA UNIÓN EUROPEA EN 

MATERIA DE MODIFICACIONES 

ESTRUCTURALES DE SOCIEDADES 

MERCANTILES (“RDL 5/2023”) 

PREPARATORY PUBLICATION OF THE 

CROSS-BORDER MERGER BY 

ABSORBTION RESOLUTION IN 

ACCORDANCE WITH ROYAL DECREE-

LAW 5/2023 OF JUNE 28TH, 

TRANSPOSING THE EUROPEAN UNION 

DIRECTIVE ON STRUCTURAL 

AMENDMENTS ON COMMERCIAL 

COMPANIES (“RDL 5/2023”) 

Por medio de la presente, se hace constar la 

operación de fusión transfronteriza por 

absorción que pretende llevarse a cabo entre la 

sociedad belga Ardo NV, como sociedad 

absorbente, (en adelante, la “Sociedad 

Absorbente”) y la sociedad española Ardo 

Foods, S.L.U., como sociedad absorbida, (en 

adelante, la “Sociedad Absorbida”), la cual 

será sometida a aprobación del socio único de 

ambas sociedades, previsiblemente en fecha 17 

de enero de 2024 (en adelante, la “Fusión”). 

We hereby inform you of the cross-border merger 

by absorption intended to be carried out between 

the Belgian company, Ardo NV, as acquiring 

entity (hereinafter, the “Acquiring 

Company”), and the Spanish company Ardo 

Foods, S.L.U., as acquired entity,  (hereinafter, 

the “Acquired Company”), which will be 

submitted for approval by the sole shareholder of 

the merging companies, foreseeable, on January 

17th, 2024 (hereinafter, the “Merger”). 

En cumplimiento con lo establecido en el artículo 

7.1 RDL 5/2023, se informa al socio único, 

acreedores y trabajadores de la Sociedad 

Absorbida de que pueden presentar a la referida 

sociedad, a más tardar 5 días laborables antes de 

la fecha prevista para la junta general en la que 

previsiblemente se apruebe la Fusión, esto es, el 

17 de enero de 2024, observaciones relativas al 

proyecto común de fusión sobre la Fusión que 

suscribieron conjuntamente todos los 

administradores de la Sociedad Absorbente y de 

la Sociedad Absorbida en fecha 8 de noviembre 

de 2023, el cual se ha presentado para su 

depósito en el Registro Mercantil de Valencia 

junto con el presente anuncio. Todo ello sin 

perjuicio de que la fecha prevista para la 

aprobación de la fusión por la junta general 

pueda posponerse, extendiéndose en su caso el 

plazo para presentar observaciones al referido 

proyecto común de fusión en lo que corresponda. 

 

In accordance with Article 7.1 RDL 5/2023, 

through this announcement the sole shareholder, 

creditors and employees of the Acquired 

Company are informed that they may submit to 

said company, at the latest 5 business days before 

the planned date for the general shareholder 

meeting in which the Merger is expected to be 

approved (this is, January 17th, 2024), 

observations to the common merger terms 

regarding the Merger executed by all the 

directors of the Acquiring Company and of the 

Acquired Company on November 8th, 2023, 

which has been submitted for deposit with the 

Companies House of Valencia together with this 

announcement. All this without prejudice that 

the envisaged date for the approval of the merger 

resolution by the shareholder can be postponed, 

in which case the deadline to submit 

observations to said common merger terms will 

be postponed as corresponds.  

Asimismo, de conformidad con lo establecido en 

el artículo 89 LME, se hace constar lo siguiente: 

Likewise, in accordance with provisions of article 

89 LME, the following is stated: 

i. En relación con la Sociedad Absorbente: i. Regarding the Acquiring Company: 



- Forma jurídica: sociedad pública de 

responsabilidad limitada. 

- Razón social: Ardo NV. 

- Domicilio social: Wezestraat 61, 8850 

Ardooie, Bélgica. 

- Registro: Registro Mercantil de Gante, 

división de Brujas. 

- Número de registro: 0433.803.794. 

ii. En relación con la Sociedad Absorbida: 

- Forma jurídica: sociedad de 

responsabilidad limitada. 

- Razón social: Ardo Foods, S.L.U. 

- Domicilio social: Avenida de las 

Germanies 49, 46291 Benimodo 

(Valencia), España. 

- Registro: Registro Mercantil de Valencia. 

- Datos de inscripción: Hoja V204008, 

Tomo 11159, Folio 20 con NIF número 

B71158133. 

 

- Legal form: public limited liability 

company. 

- Corporate name: Ardo NV. 

- Corporate address: Wezestraat 61, 8850 

Ardooie, Belgium. 

- Registry: Register of Legal Entities 

Ghent, division Bruges. 

- Registration number: 0433.803.794. 

ii. Regarding the Acquired Company:  

- Legal form: limited liability company. 

- Corporate name: Ardo Foods, S.L.U. 

- Corporate address: Avenida de las 

Germanies 49, 46291 Benimodo 

(Valencia), Spain. 

- Registry: Mercantile Registry of 

Valencia. 

- Registration details: Page V204008, 

Volume 11159, Sheet 20, Spanish tax ID 

B71158133. 

iii. En relación con las medidas tomadas para el 

ejercicio de los derechos de los acreedores, 

trabajadores y socios, se hace constar que se 

han cumplido con las obligaciones de puesta 

a disposición de la información y de 

publicidad preparatoria del acuerdo de 

fusión, y en particular, con lo dispuesto en los 

artículos 5.6, 7, 46 y 89 RDL 5/2023.  

iii. Regarding the measures taken regarding the 

exercise of the rights of shareholders, 

creditors and employees, it is stated that all 

obligations regarding the disclosure of 

information and preparatory publicity 

required by articles 5.6, 7. 46 and 89 RDL 

5/2023 have been complied with.  

iv. Que el sitio web donde puede obtenerse en 

línea y gratuitamente el proyecto común de 

fusión, la publicidad preparatoria del 

acuerdo, así como la información completa 

sobre las medidas tomadas para el ejercicio 

de los derechos de los acreedores, 

trabajadores y socios es www.ardo.com. 

 

iv. That the web page where the common merger 

plan, the preparatory publishing of the 

resolution and the complete information 

regarding the measures taken for the exercise 

of the rights of creditors, workers and 

shareholders is www.ardo.com. 

Se hace constar que el contenido de la columna 

en inglés es una traducción fiel de la columna en 

castellano. No obstante, a efectos de la ley 

española aplicable, la versión en castellano 

prevalece sobre la inglesa a los efectos de la 

formalización del documento ante notario y de su 

inscripción. 

 

It is noted that the content of the column in 

English is a faithful translation of the column in 

Spanish. However, for the purposes of the 

applicable Spanish law, the Spanish version 

prevails over the English version for the purposes 

of formalizing the document before a notary 

public and its registration thereof. 

http://www.ardo.com/
http://www.ardo.com/


En Madrid, a 29 de noviembre de 2023. Madrid, 29 November 2023. 

 

 

___________________ 

ARDO FOODS S.L.U.  

D./Mr. Francisco Alcover Vanaclocha 

 

 

 


